
  
SZERDA 

 
 

14:00–21:00 
 

REGISZTRÁCIÓ 
 

  
CSÜTÖRTÖK 

 
 

7:30–8:30 
 

REGISZTRÁCIÓ 
 

 
8:30–9:00 

 
A KONFERENCIA MEGNYITÁSA 

 
 

9:00–9:50 
 

Plenáris előadás – Dennis R. Preston: New Trends in Perceptual Dialectology 
114-es terem 

 
 Nyelvváltozatok a 21. 

században: változó 
dialektusok, regionális 
köznyelvek, kisebbségi 

nyelvhasználat 
 

Szekcióvezető:  
Magyari Sára 

 
129-es terem 

Nyelvjárások és nyelvi 
attitűdök 

 
 
 
 

Szekcióvezető:  
Bíró Enikő 

 
130-as terem 

Nyelvjárások az 
oktatásban 

 
 
 
 

Szekcióvezető:  
Heltai János Imre 

 
131-es terem 

MŰHELY  
Uráli nyelvek a digitális 

térben 
 
 
 

Műhelyvezető:  
Kozmács István 

 
132-es terem 

10:00–10:30 Arató Mátyás 
 

A muncsán nyelvváltozat 
helye a beáson belül – és 

azon kívül 
 

Sorbán Angella 
 

A nyelvek és a 
nyelvváltozatok 

presztízséről, a nyelvi 
attitűdök dinamikájáról a 
nemzetközi munkaerő-

vándorlás kontextusában 

Heltai János Imre 
 

„Ne falsoskodjatok, ezt 
nem értem!” Roma/cigány 
fiatalok beszédmódjai és 

iskolai esélyei 
 

Kozmács István 
 

Az udmurt nyelvhasználat a 
digitális térben 

10:30–11:00 Magyari Sára 
 

Hamis barátok a magyar és 
román nyelvben 

 

Berente Anikó 
 

Nyelvi javításokhoz 
kapcsolódó attitűdök két 

általános iskola 
pedagógusainak körében 

Kádár Edith 
 

Nyelvjárás, ahogy azt a 
tankönyvek mutatják 

 

Ponomareva, Larisza – 
Oszkó Beatrix 

 
Digitális eszközök és 

finnugor nyelvek – a komi-
permják háttér 

11:00–11:30 Molnár Csikós László 
 

Tájszavak más 
nyelvrétegekben 

 

Bíró Enikő 
 

Languages, schoolscape 
varieties in minority setting 

Danczi Annamária 
 

A pedagógusok nyelvjárási 
attitűdje határon túli 

közegben 

Salánki Zsuzsa 
 

Udmurt nyelvváltozatok a 
digitális térben – a nyelvi 

normán innen és túl 

11:30–11:45 Szünet 
 Nyelvváltozatok a 21. 

században: változó 
dialektusok, regionális 
köznyelvek, kisebbségi 

nyelvhasználat 
 

Szekcióvezető:  
Lehocki-Samardžić Ana 

 
129-es terem 

Nyelvjárások és nyelvi 
attitűdök 

 
 
 

 
Szekcióvezető: 
Sorbán Angella 

 
130-as terem 

Nyelvjárások az 
oktatásban 

 
 
 
 

Szekcióvezető:  
Heltai János Imre 

 
131-es terem 

MŰHELY  
Uráli nyelvek a digitális 

térben 
 
 
 

Műhelyvezető:  
Kozmács István  

 
132-es terem 

11:45–12:15 Lehocki-Samardžić Ana 
 

Változások a horvátországi 
magyarok 

nyelvhasználatában a 
rendszerváltás után 

Tódor Erika Mária - Dégi 
Zsuzsanna 

 
Nyelvi attitűdök és 

kisebbségi tannyelvű 
iskolák 

Erdély Judit 
 

„Tanárnőnek tisztelettel 
jelentem.” Kapcsolati 

nyelvi formák az iskolai 
kommunikációban 

Sipőcz Katalin – Bíró 
Bernadett  

 
Manysi nyelvről manysi 

nyelven 
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12:15–12:45 Andrić Edit – Halupka 
Rešetar Szabina 

 
Kontaktushatások a 

vajdasági magyar regionális 
köznyelvben 

Kresztyankó Annamária 
 

„Ne használd már úgy, 
hogy nyócker!” – Cigány 
tanulók és tanáraik nyelvi 

attitűdjei 

Bartha Krisztina 
 

Nyelvhasználat és nyelvi 
attitűdök egyetemi 

hallgatóknál 
 

Vančo Ildikó 
 

Regionális nyelvváltozatok 
– regionális tudat 

 
12:45–15:00 

 
Ebéd 

 
 

15:00–15:50 
 

Plenáris előadás – Borbély Anna: Fenntartható kétnyelvűség 
114-es terem 

 
 Fókuszban az ö-zés: a Szegedi Szociolingvisztikai 

Interjú (SZÖSZI) és egyéb vizsgálatok 
 

Szekcióvezető:  
Németh Miklós 

 
131-es terem 

MŰHELY 
BEKK – Hogyan is beszélnek Budapesten? 

 
Műhelyvezető:  
Bodó Csanád 

 
132-es terem 

16:00–16:30 Sinkovics Balázs 
 
 

A szegedi idős korosztály nyelvi attitűdjei 

Kocsis Zsuzsanna – Vargha Fruzsina Sára 
 

BEKK – Elméleti és módszertani kérdések 

16:30–17:00 Németh Miklós 
 

Az idős korosztály ö-zése Szegeden a SZÖSZI interjúi 
alapján 

Zabolai Margit Eszter 
 

Antiszexista diskurzusok a felsőoktatásban 

17:00–17:30 Schirm Anita 
 

A diskurzusjelölők vizsgálata a SZÖSZI-ben 

Kresztyankó Annamária 
 

Etnicitáskonstrukciók a fiatalok spontán nyelvi 
interakcióiban 

17:30–17:45 Szünet 
 Nyelvváltozatok a 21. században: 

változó dialektusok, regionális 
köznyelvek, kisebbségi 

nyelvhasználat 
 

Szekcióvezető:  
Márku Anita 

 
129-es terem 

Fókuszban az ö-zés: a Szegedi 
Szociolingvisztikai Interjú 

(SZÖSZI) és egyéb vizsgálatok 
 
 

Szekcióvezető:  
Németh Miklós 

 
131-es terem 

MŰHELY 
BEKK – Hogyan is beszélnek 

Budapesten? 
 
 

Műhelyvezető:  
Bodó Csanád 

 
132-es terem 

17:45–18:15 Bartha Csilla – Márku Anita – Pachné 
Heltai Borbála 

 
Többnyelvű nyelvhasználat 

identitásépítő gyakorlatai digitális 
diskurzusokban 

Kontra Miklós – Molnár Mária 
 
 

A beszéd és a beszélő megítélése  
az ö-zés gyakorisága alapján 

 

Szabó Gergely 
 
 

Obszcenitások és megítélésük 
spontán beszédben és 
metadiskurzusokban 

18:15–18:45 Belényi Emese-Hajnalka 
 

Nyelvhasználat, nyelvi identitás és 
közösségi inklúzió kisebbségi 

helyzetben élő siket személyeknél. 
Kutatás a nagyváradi siket közösség 

magyar tagjai körében 

Wirt Patrícia 
 

E ~ ö váltakozás és attitűdök 
kettősnyelvű beszélőkkel készített 

interjúkban 
 

Barabás Blanka 
 

Gendersztereotípiák (de)konstruálása 
a nyelvhasználatban 

 
19:00–19:30 

 
Kulturális program: a Bekecs néptáncegyüttes előadása 

 
 

20:00–22:00 
 

Fogadás 
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 PÉNTEK 
 

9:00–9:50 
 

Plenáris előadás – Bodó Csanád: Mediatizált nyelvjárások 
114-es terem 

 
 Nyelvváltozatok a 21. 

században: változó 
dialektusok, regionális 
köznyelvek, kisebbségi 

nyelvhasználat 
 
 

Szekcióvezető:  
Kovács Magdolna 

 
129-es terem 

A magyar 
nyelvjáráskutatás a 21. 

században I. 
 
 
 
 

Szekcióvezető:  
Vörös Ferenc 

 
130-as terem 

A magyar 
nyelvjáráskutatás a 21. 

században II. 
 
 
 
 

Szekcióvezető:  
P. Lakatos Ilona 

 
131-es terem 

 

MŰHELY 
Bevonódás, 

esélyteremtés, résztvevő 
nyelvi tervezés: a 

JelEsély projekt céljai, 
eredményei, innovációi 

 
Műhelyvezető:  
Bartha Csilla 
Társszervező:  

Bokor Julianna 
132-es terem 

10:00–10:30 Fazakas Emese 
 

Kalandozások a konyhában 
- Ételek és alapanyagok 

megnevezései 
Magyarországon és a külső 

régiókban 

Vörös Ferenc 
 

Állandóság és változás a 
családnevek 

névföldrajzában 
 

Both Csaba Attila 
 

Hangtani izoglosszák a 
székelyföldi 

nyelvjárásokban 

Bartha Csilla – Romanek 
Péter Zalán 

 
Jelnyelvi sztenderdizáció és 

bevonódás: A JelEsély 
projektum céljai és 

módszerei – Bevezető 

10:30–11:00 Kovács Magdolna 
 

Nyelv(járás)i variánsok egy 
dunántúli kis faluban: 

köznyelviesülés, adaptáció, 
kódváltás? 

Tóth Péter 
 

Nyelvföldrajzi gyűjtések 
kárpátaljai magyar nyelv- és 

nyelvjárásszigeteken 
(előzmények, első 

tapasztalatok) 

Ispánovics Csapó Julianna 
 

Penavin Olga és a 
nyelvjáráskutatás a 

jugoszláviai magyar kultúra 
kontextusában 

 

Bartha Csilla 
 

Nyelvi szocializáció, 
nyelvhasználat és 

kétnyelvűség a 
magyarországi siket 

közösségben 

11:00–11:15 Szünet 
 Nyelvváltozatok a 21. 

században: változó 
dialektusok, regionális 
köznyelvek, kisebbségi 

nyelvhasználat 
 
 

Szekcióvezető:  
Kovács Magdolna 

 
129-es terem 

A magyar 
nyelvjáráskutatás a 21. 

században I. 
 
 
 
 

Szekcióvezető: 
Vörös Ferenc 

 
130-as terem 

A magyar 
nyelvjáráskutatás a 21. 

században II. 
 
 
 
 

Szekcióvezető:  
P. Lakatos Ilona 

 
131-es terem 

 

MŰHELY 
Bevonódás, 

esélyteremtés, résztvevő 
nyelvi tervezés: a 

JelEsély projekt céljai, 
eredményei, innovációi 

 
Műhelyvezető:  
Bartha Csilla 
Társszervező:  

Bokor Julianna 
132-es terem 

11:15–11:45 Siklósi Beáta 
 
 

A horvátországi magyarok 
anyanyelvjárási, anyanyelvi 

és többségi nyelvi 
attitűdjeinek szerepe a 

nyelvcserében 

Gy. Bazsika Enikő 
 

 
Változó dialektusok Göcsej 

és Hetés területén  
 

P. Lakatos Ilona – T. 
Károlyi Margit 

 
A nyelvi, nyelvhasználati 

hiány vizsgálata az 
északkeleti hármas határ 
mentén dimenzionális 
nyelvföldrajzi térképek 

alapján 

Bokor Julianna – Pásztor 
Diána 

 
A magyarországi siket 

gyermekek nyelvi 
kompetenciavizsgálatának 

elméleti és gyakorlati 
vonatkozásai 

11:45–12:15 Benő Attila 
 

 
Portás vagy kapus? Egy 

regionális norma a szociális 
változók kontextusában 

Gréczi-Zsoldos Enikő 
 

 
Palóc nyelvjárás: XVII. 

század–XXI. század 
 

Vukov Raffai Éva 
 

 
A nyelvhasználati 
narratívák kutatási 

lehetőségei 
 

Nagyné Kiss Anna – 
Romanek Péter Zalán 

 
„Ha ez jelnyelven így van, 
akkor miért nem helyes 

magyarul”? – Kétnyelvűség, 
variabilitás és metanyelvi 
tudatosság siket felnőttek 

körében 

12:15–13:45 Ebéd 
 

13:45–14:30 
 

Könyvbemutató 
114-es terem 



 Nyelvváltozatok a 21. 
században: változó 

dialektusok, regionális 
köznyelvek, kisebbségi 

nyelvhasználat 
 
 

Szekcióvezető: 
Benő Attila 

 
129-es terem 

Nyelvjárások a 
fordításban 

 
 
 
 
 

Szekcióvezető: 
Imre Attila 

 
130-as terem 

A magyar 
nyelvjáráskutatás a 21. 

században II. 
 
 
 
 

Szekcióvezető:  
T. Károlyi Margit 

 
131-es terem 

 

MŰHELY 
Bevonódás, 

esélyteremtés, résztvevő 
nyelvi tervezés: a 

JelEsély projekt céljai, 
eredményei, innovációi 

 
Műhelyvezető:  
Bartha Csilla 
Társszervező:  

Bokor Julianna 
132-es terem 

14:30–15:00 Molnár Ljubić Mónika 
 

A tájnyelv megjelenése a 
kisebbségi médiában 

 

Sárosi-Márdirosz Krisztina 
Mária 

 
Az erdélyi magyar fordítók 
viszonyulása a fordításra 

(is) érvényes 
nyelvhelyességi normákhoz 

Szalai Andrea 
 

Társadalmi különbségek és 
dialektuson belüli variáció 

gábor roma közösségekben 
 

Holecz Margit – Varjasi 
Szabolcs 

 
A JelEsély projekt 

korpuszépítési munkálatai 
és az annotált jelnyelvi 

korpusz lehetőségei 

15:00–15:30 Suba Réka 
 

Idegenszerűségek a 
romániai magyar 

sajtónyelvben 
 

Fazakas Noémi 
 

Nyelvjárások fordítása és 
tolmácsolása 

 

Fancsaly Éva 
 

A szorosabb kapcsolatra 
utaló lexémák 

vonzatosságának változása 
a mai magyar nyelvben 

Hámori Ágnes – Tücsök 
Dorottya – Romanek Péter 

Zalán  
 

Területi változatok, 
hozzáférés, terminológiai 

fejlesztés: A magyar 
jelnyelvi alapszótár és 

oktatási jelkincstár 
kialakításának (oktatási) 

sztenderdizációs kihívásai 

15:30–16:00 Roeland van Hout 
 

The internal and external 
conditions and constraints 

on grammatical gender 
marking in Turkish and 

Moroccan Dutch 
ethnolects 

Imre Attila 
 
 

Lingua franca, translation, 
globalization and antithesis 

 

 Tarr Zoltán Péter – Nagyné 
Kiss Anna 

 
Az online jelnyelvi szótár 

 

16:00–16:30    Ökrös Ferenc – Bartha 
Csilla 

 
JelEsély a gyakorlatban: egy 
országos méretű empirikus 

kutatás koordinálásának 
„tanulói” tapasztalatai 

16:30–17:00 A konferencia zárása  
114-es terem 

17:00–19:00 Városnézés 

 

 
 


